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Sosnowy las stary, ale niezbyt zwarty, podszyty byl zwiklanym gaszczem
leszczyny, glogow, mtodych odrosli drzew lisciastych, obnazonych w tej porze
roku i przyprdészonych, jak cukrem, lekka warstwa Swiezego Sniegu. Diuga,
prosta droga, dzielaca stary las od bujnego zagajnika, Swiecita blaskiem ponowy,
wyiskrzonej klasycznie na pierwszy dzien polowan w Warze. Ranek byt mrozny,
bez wiatru, pogoda wesota. Cala linie strzelcow, rozstawionych wzdhiz drogi,
twarzami do lasu, przenikal dreszcz mysliwski, ten dreszcz specyalny, ktory
trzeba zna¢, aby go zrozumie(; sklada sie z prastarych jakich$ instynktow
zdobywczych, i z namietnosci gracza, i z rozkoszy fizycznej, ktora daje uScisk
natury dzikiej, pelnej niespodzianek.

Cicho bylo na wielkiej drodze. Lada dzwiek nabieral w tej ciszy wielkiej
echowej doniostosci, i Dotega styszal ze swego stanowiska, na kilkaset krokow,
gdy ktory z mysliwych tupatl nogami dla rozgrzania sie, lub okrzesywat przed
sobg galezie dla rozszerzenia widoku i pola strzatu.

Woz jednokonny, na ktérym chlop wi6zt babe owinieta w chusty, nadjezdzat,
postukujac po drodze Chtop, spostrzeglszy pierwszego mysliwego, zdjat baranig
czapke i zajeczal coS, czego Dolega nie dostyszal, co jednak musiato byc¢
chrzescijanskiem pozdrowieniem. Ustyszat za to wyraZnie odpowiedz:

— Czego sie tu wloczysz? Zawracaj do dyabta! Chlop nie zawrdcil, tylko
Sciggnat batem szkape, ktéra, slizgajac sie, poszta klusa, a woz zaturkotal po
grudzie, nie dosy¢ jeszcze S$niegiem pokrytej, i dudniat tak wzdluz linii,
przeklinany gesto przez mysliwych, bo zaraz mogta ruszy¢ naganka, mogt lis sie
zwroci¢ od hatasu na drodze, mogla tez baba, siedzaca na wozie, przyniesc
nieszczescie, wedlig zwyklego mysliwym przesagdu. Chlop wiedzial to
wszystko, ale widocznie tak myslat:

— Bedzie, co bedzie, a ja tam do miasta musze przed potudniem...

Poganial, uchylat czapki, udawal pokore i jechal dalej, az mingt linie
strzelcow, i znowu zalegla cisza.

Dotega, ktory studya inzynierskie odbyt na Zachodzie, myslal sobie teraz,
przeprowadzajac oczyma te nedzng chtopska furmanke:

— Francuz, Szwajcar, Belgijczyk bylby przejechal ta publiczng droga, nie
witajac nieznajomych ludzi, i niktby nie Smiat wymysla¢ mu za to, ze jedzie...
Czy to lepiej? bo znowu klasy oswiecensze, bogatsze, no i starsze, muszg sie
otaczaC pewnem poszanowaniem... Belgijczyk za to mialby lepszego konia i po
doskonalej szosie, nie po tej podtej grudzie, jechatby predzej... O, wlasnie szosy



— wszedzie, do wszystkiego potrzebne szosy!

Myslat lekko, sennie, jak sie mys$li na stanowisku w lesie, w rézowem
upojeniu zimowego rana.

Teraz cisze zamacil dzwiek gwaltowny, rytmiczny, zblizajacy sie. Na
rasowym koniu przejezdzal cwalem starszy strzelec, podtowczy, piekny chiop
szlaski, zaszyty jak w pancerz w szarg kurte z zielonemi wypustkami, ze szlifg
na ramieniu, z ksigzeca korong na przodzie kaszkietu. Walil przez droge
pochylony, zmarszczony, niby ordynans, niosacy najpilniejsze wiesci o
nieprzyjacielu, az serce rosto Doledze, ktory lubil nadewszystko energie.

— Szrapl! — krzyknat sasiad Dolegi na lewo, jegomos¢ ze szpakowatemi,
faworytami, peten godnosci.

Podlowczy osadzit konia

— Powiedzno, Szrapl, dlaczego my tu marzniemy od pét godziny, a naganka
nie rusza?

— Bo, prosze pana barona — odpowiedzial mocnym, zdyszanym glosem i
famang polszczyzng podlowczy — z tutejszymi chamami nie mozna by¢ gotow;
ta kanalia jest w kij glupia i ja sam musze oba skrzydta zaciggac.

— No, zwijaj sie, zwijaj chlopcze! — odrzekl} protekcyonalnie baron Kersten,
kiwajac po krolewsku glowa.

— Zaraz bedzie tragba! — zawolat Szrapl i pocwatowat dale;.

Dotega spojrzat z ukosa na oddalonego o kilkadziesigt krokéw sasiada na
lewo i myslat:

— Dlatego, ze stary ksigze mowi mu »ty«, a ksiezna czyta mu swoje
elukubracye pamietnikowe, ta napuszona figura traktuje wszystkich z gory.
Mnie nawet zaczat juz protegowac... chcialbym wiedzie¢, z jakiego tytutu?... Za
to ten drugi nie gada ze mnqg zupelnie, a bardziej mi potrzebny. Co moze sie tez
kry¢ pod ta niema maska?

I spojrzat na drugiego sasiada, na prawo.

Niezamgcony, pogardliwy spokéj bit od tej suchej postaci, przybranej w
angielski kostyum, od tego ostrego profilu, prawie bez zarostu. Stat tak
nieruchomie twarzq do lasu, z rekoma w kieszeniach kurtki, za nim podreczny
strzelec tak poprawnie trzymat dwie strzelby, ze tworzyli razem niby grupe,
odlang z wosku na wzér, jak ludzie, ktorzy sie szanuja, powinni wygladac na
polowaniu.

Byt to hrabia Adam Szafraniec, jeden z najbogatszych ludzi w kraju. Nie
zonaty, zaledwie trzydzieSci lat liczacy, zyskal juz sobie reputacye skapca.
Jezdzit po swych rozlegltych dobrach, zbierajac pieniadze, i rzadko nawet
pokazywal sie w miastach z obawy przed wyzyskiem swojej szczelnie
zamknietej szkatuly. Wymagano od niego wprawdzie za wiele, ale nie



otrzymano dotad nic. Te nienaturalng w miodym czlowieku namietno$¢ do
pieniedzy niektérzy ttomaczyli na jego korzysc: »Szafraniec zachowuje sie do
czasu jakiegos szerszego dziatania, robi tez duzo dobrego po cichu«.

Styszat o tem i Dotega, wiec teraz myslat:

— Byle tylko przelamac te inercye, poruszy¢ go, pchnac... ale jak to trudno!
RozmoOwicC sie nawet nie mozna: spytaC go o zdanie, wytrzeszczy niebieskie
oczy i odpowie dwa stowa zagranicznym akcentem.

Wtem przeniknat cisze odlegly dzwiek. Nie przedart jej, tylko przeniknat,
wyptynat z lasu i napeknial powoli rozkolysane powietrze. Potem glos trabki
potrylowat przez kwarty i zamarl na nizkiej oktawie. Odpowiedzial mu dalszy
sygnatl.

Chwila ciszy niespokojnej: nie stycha¢ jeszcze nic, ale juz platki Sniegu
spadaja z gatezi; nic jeszcze nie. wida¢, ale migaja niby cienie sptoszonych
mieszkancow kniei.

Jakis, zdaje sie, okrzyk... teraz kilka, kilkaset niewyraznych krzykow,
zlewajacych sie w dziwny, jak szum morza, szum zblizajacego sie thumu. Juz
Dotega rozroznia regularny postuk kolatek i pojedyncze, wyrzucane przez
chlopiece gardla, przewlekle:

— Kota-a!

— Idzie naganka — rzucit przyttumionym glosem Kersten ku Dotedze, tonem
posrednim miedzy twierdzeniem a pytaniem, bo nie chcial sie przyznac¢ do
przytepionego stuchu.

— Idzie.

— Padt strzat daleko, na prawo.

— Tak wczesnie, pewno do dzikow! — odezwat sie znowu Kersten.

— Zdaje mi sie, ze powinniSmy by¢ cicho — odpowiedziat sucho Dotega.

— Pan inzynier ma racye — zakonczyt Kersten i patrzyt w las, zzymajac sie,
jakby chciat oglosi¢ zajgcom, ze ten pan, co obok stoi, nie zna form Swiatowych,
nie zna respektu dla ludzi szanownych i wysoko...

Wtem kiwnat sie i przytozyt strzelbe do ramienia, ale ja odjat i, przechylajac
sie, usitowat odnaleZ¢ dostrzezong przed chwilg rudg plame.

Dotega dawniej juz zobaczyl przemykajacego ku linii lisa, ktory teraz,
sptoszony ruchami Kerstena, rzucit sie w bok i, przeciw ustalonej przez
bajkopisarzy opinii, najglupiej wyszedt na linie o dziesie¢ krokow od Dolegi.
Ten byl zupelie przygotowany, wypuscit lisa do pot drogi i potozyt go jednym
strzalem na Sniezystym kobiercu. Kersten rzucit pozadliwem okiem na ponetng
zdobycz, poczem odwrdcit sie prawie tytem do Dotegi.

Coraz czeSciej strzelano, coraz glosniej postepowata naganka, wybuchajac
czasem nieludzkim krzykiem, jak psy, gdy zaczna goni¢ na oko. Dolega zabit



jeszcze cztery zajace i cieszyt sie, ze tak dobrze strzela, bo choc¢ nie miat dotad
ani czasu, ani wprawy do polowania, lubit fowy i lubit wszystko, co robit, robic¢
dobrze. Szafraniec potozyl pie¢ zajecy, wszystkie w tem samem miejscu, na
prawo za drogg. Kersten strzelit kilka razy, ale nic nie zabit.

Naganka doszta do linii; krotkie hasto trgbki zatrzymato ja i oniemito. Powstat
teraz wesolty gwar i ruch mysliwych w kierunku do Szafranca, ktéory miat
stanowisko ostatnie przy lewym flanku. Szafraniec postal na stanowisko Dolegi
Strzelca, aby obejrzat lisa; sam nie lubit ruszac sie niepotrzebnie, ani rozmawiac
z mato znajomymi; Dotega zas opuscit swych sasiadow, wsrod ktérych byto mu
nieswojo, i szed} na spotkanie zblizajacego sie Andrzeja Zbarazkiego.

Andrzej postepowal, kotyszac zgrabnie dlugg swa posta¢, wyzszy o glowe od
calej otaczajacej go grupy, i uSmiechniety tak uprzejmie, ze mozna mu bylo
przebaczyc¢ strojnos¢ postawy i ublizajaco cienkie rysy. Ciemne, kobiece oczy o
dhugich rzesach tagodzity wyniostos¢ tego potomka hetmandw.

— Co0z zabites, Janku? — wotal juz zdaleka.

— Mam cztery zajqce i lisa — odpowiedziat Dotega.

— Lisa?! brawo! to rzadka u nas zwierzyna. A ja bardzo gosci swych
przepraszam, ale zabilem dzika. C6z bylo robi¢? — wyszedl na mnie, jak po
sznurku.

— Slicznie polozy! tego odyrica — $wiadczyt powaga swoja Hektor Zawiejski
— 7 przyrzutu, w gaszczu takim, jak strzecha! — i zrulowal go w biegu, jak
kota.

Andrzej patrzyt na mowigcego ze swego wysokiego pietra, mruzgc uprzejmie
oczy; nie przeczyl mu, chociaz wiedzial, ze strzelit wprawdzie celnie, ale do
stojacego dzika. Gdyby zaprotestowal, wywolalby replike ze strony Hektora,
ktorego nieco krzykliwg wymowe znat oddawna i unikat jej.

Wkrétce mysliwi zeszli sie wszyscy na stanowisku hrabiego Szafranca.
Zawiejscy z Chwaciejowki, ojciec i syn, sgsiedzi Waru, mieli obaj wazng jakas
sprawe do Szafranca, wzieli go pod rece i prowadzili przodem w kierunku
nowych stanowisk.

Do Andrzeja, ktory stat z Dotega, przypadt Szrapl, salutujagc z konia, po
zotniersku.

— Czy ksiaze pan rozkaze razem zajmowac zagajnik, jak jest w planie, czy
opusci¢, a zajac tylko od trzech kopcow?

— Tak, jak w planie — odpowiedziat Zbarazki.

— Na rozkazy waszej ksigzecej mosci — zagrzmial Szrapl. — No, dalej,
chlopy! zywo! — zwrdcit sie do kilku gapiow z naganki, ktdrzy ociagali sie za
szeregiem, aby przyjrzec sie panom. Czego stoita gawrony? Chcecie pejczem?!

I najechat koniem na stojgcego najblizej wyrostka, pchnat go trzonkiem od



kanczuga, az sie chtopiec przewrdcil, i z ziemi spojrzal nienawistnie na jezdZca.

Andrzej zawotat Szrapla, a gdy ten zwrocit konia i podjechat blizej, rzekt mu
cicho:

— Niech Szrapl pilnuje porzadku, ale niech nie tratuje ludzi. Prosze.

Podlowczy sklonit sie milczac i odjechat.

Andrzej wzigl Dolege pod reke i postepowali razem po wazkiej Sciezce,
prostopadtej do pierwszej linii, odpowiednio do kierunku nowego zakladu. Po
Sciezce tej ciagneli mysliwi wydluzong czeredq; od czasu do czasu jeden z
kompanii ubywal, spostrzeglszy numer swego stanowiska na plecionym z
jatowca koszu. Miejsca Zbarazkiego i Dotegi byly jeszcze daleko, wiec, idac,
gawedzili.

— No, nie wiedzialem — mowit Andrzej — ze z ciebie i mysliwy, bo zesSmy
tam, na uniwersytecie, dobrze strzelali z pistoletu, to inna rzecz, to bylo
potrzebne, zwlaszcza dla ciebie, z twoim burzliwym temperamentem. — Ale,
gdy mowa o temperamencie, co ty myslisz o pani Izie?

— Nie wiem, co mysle¢; znam jg dopiero od przedwczoraj. Piekna jest.

— Prawda? — przytem, mimo wszystko, co tam sie da o niej powiedziec,
osoba wyzszej kultury, dobrej rasy.

— Na tem ja sie nie znam — odpart szybko Dotega — a przynajmniej inaczej
rozumiem rase.

— Ech, bo ty jestes Katon; ale ja ci méwie, ze kobieta rasowa inna jest — no,
jakby to powiedzie¢? — inny ma smak.

Dotega stanat i zadarl glowe, aby zajrze¢ prosto w oczy Zbarazkiemu; podpart
sie w boki, zacigl usta i przybral te postawe wyzywajaca, ktéra mu zyskata na
uniwersytecie przydomek »bialego koguta«, miat bowiem bardzo jasne wiosy i
wasy, ciekawie zespolone z energicznym profilem i nizkiem czolem, fatdujacem
sie w podkowe. Andrzej podpart sie réwniez w boki i spogladat na Dolege przez
swe dhlugie, czarne rzesy. Wygladali razem zabawnie.

— Mo6j Andrzeju! — rzekl wreszcie Dotega — albo jesteSmy starymi
kolegami i moéwimy szczerze, albo politykujemy tak, jak oklamujgq sie
wzajemnie sportowi mezowie stanu, jak porozumiewajg sie pan Medrkowski z
panem Nieprzewachalskim.

— Nieprzewachalski? — czy to szlachta? — zapytal Andrzej, tak komicznie
nasladujac glos i ruch ojca swego, ksiecia Janusza, do ktérego byt podobny, ze
Dotega parsknat Smiechem i zmienit postawe.

— Nie mozna z toba gadac powaznie.

— No, na polowaniu, pozwdl, mo6j drogi mistrzu — ciggnat Zbarazki
miekkim, Spiewnym glosem, biorgc znowu Dolege pod ramie i idgc z nim dalej
— pozwOl byc¢ troche, ze sie tak wyraze, lekkomyslnym. A zresztg niech mi



wolno bedzie zapytac, dlaczego sie mnie czepiasz?

— Dlaczego? nie rozumiesz? — rzekt zatrzymujgc sie Dolega — bo, jezeli
myslisz o... smaku pani Hohensteg, to wszystko, co mi méwisz od miesigca o
innem glebszem uczuciu...

— Ach, to co innego — gdziez tam — przerwal Andrzej i zgasta mu wesotos¢
w oczach.

Poszed! Spieszniej i po chwili mowil, jakby zalac sie:

— Ty mnie tyranizujesz swoja nieprzejednang prawoscia, i wogole stawiasz
kwestye zanadto spiczasto, — zycie takie nie jest, nie mozna ciggle zycC jedng
logiczng mysla; trzeba sie czasem poddac i przelotnym wrazeniom. — Zreszta,
c6z ci mowie? Ze kocham sie w pani Izie? — wcale nie. A ona nie jest znow tak
fatwa zdobycza...

— Co to, to mowiac miedzy nami... — mruknat przez zeby Dolega.

— Jakto? — ozywil sie znowu Zbarazki i btysnagl zmystowo zebami — miates
z niq jakies drobne przejscie...

— Bron Boze! — tylko stysze, jak gada, widze, jak sie wdzieczy do
wszystkich, do ciebie, szlachetnego Hektora, nawet do tego stroiciela
fortepianow.

— Jakiego stroiciela?

— No, tego muzyka, jak on sie nazywa?

— Alez mo6j Janku! pan Amon jest najlepszym uczniem Rubinsteina!

— Moze by¢. — Ja wole twoich trebaczy! Wracajac do hrabiny Hohensteg-
Wildstein, mnie sie ta egzotyczna pani wcale nie podoba, zwlaszcza w domu
twoich rodzicéw, w towarzystwie twojej siostry.

— Moj drogi — odpowiedziat Zbarazki — pani 1za jest przecie Polka i nasza
krewna; pozyczyla tylko nazwisko od meza, ktorego nie widujemy, bo nie
wylazi z Austryi. Pani Iza nalezy do koniecznosci towarzyskich, spotkasz ja
wszedzie; — gdybySmy zaczeli tak przebierac...

— Wi1asnie trzeba przebiera¢, na waszem stanowisku obowigzkiem jest
przebierac.

Andrzej spojrzal ukradkiem na Dolege z dziwnym usSmiechem, w ktorym
przez przyjazn przebijato troche szyderstwa.

— Tobie sie nikt nie podoba. Jakby$ przesial wszystkich przez swoje sito,
pozostaloby na wierzchu moze kilka osob, i to nieboszczykow: Mickiewicz,
Batory, Swieta Kunegunda...

— Nie wiem, czy dobrze sie rozumiemy. Ja przecie nie jestem ksiedzem, ani
cenzorem obyczajow, tylko chce, aby wartos¢ ludzi nie byla fikcyjna, lecz
rzeczywista, zeby w kursie spolecznym asygnaty byly zlotem, nie tylko
asygnatami, — i moje sito, o ktorem mowisz, jest przyrzadem taksacyjnym; nie



mam dosy¢ wladzy, aby stosowaC ten przyrzad, ale wolno mi za nim
przemawiac i broni¢ mojego systemu arystokracyi.

— Dobrze — odpowiedziat Andrzej, ktérego zwrot rozmowy zaczynat nuzyc
— wiec pani Iza jest, wedlug ciebie, asygnata. Jabym ja wzial, przyznam sie...
— O! stuchaj — sygnat. Do widzenia. Bedq sarny w tym zaktadzie — napewno.



Stonce wzbitlo sie wyzej i ugrzezto w rozwleczonych po niebie szarych
chmurach, dzien spowszednial, znikly rézowe odblyski po lesie, sSnieg nie
iskrzyt sie, naganka hukala mniej wesolo. Ale polowanie szto dobrze, geste
strzaly Swiadczyly o doskonalym stanie zwierzyny i o wybornej komendzie
Szrapla.

Dotega przechodzil ze stanowiska na stanowisko, bardziej zadowolony ze
swego strzalania, niz z rozmowy z Andrzejem.

— Zawsze powiem za duzo; nawet z nim, cho¢ to przyjaciel, trzeba mowic
ogledniej. — Ale co ja tu robie wogole od czasu tego zjazdu na polowanie? —
Poki miatem platng robote, wszystko byto w porzadku. — Teraz? — No, ci
wszyscy ludzie potrzebni mi do sprawy. Szafraniec, stary Zawiejski — tacy
bogacze! — Gdybym wyjechat przed polowaniem, nie poznatbym ich, a gdybym
nie poznat... moje szosy bylyby ciggle tylko na papierze. — Prawda i to.

Znowu szia naganka, pad}t gdzies pierwszy strzat.

— Tymczasem — konczyt swe rozmyslania Dolega — skoro z nimi poluje,
trzeba ich przestrzela¢. Nic to nie zaszkodzi.

Mial tym razem stanowisko flankowe, zwykle poszukiwane przez mysliwych.
Zdawalo sie rzeczywiscie dobrem, bo na prawo polana przyczyniala sie do
fatwosci strzatu, a zwierzyna przycisnieta ostatecznie przez matnie naganki i
lewe jej skrzydto, m usiatla p6js¢ na polane. Byla jedna przeszkoda: prostopadle
do linii strzelcow przechodzita wielka droga, przecinajaca linie wlasnie przy
stanowisku Dolegi. Po drodze tej starozytnej, zwanej »traktem Warskimg,
ciagnely nieustannie, miedzy poszczerbionym dwodjrzedem lip, rozmaite
furmanki. Niepodobna byto nawet je zatrzymac: jechato ich za wiele.

Jan zzymat sie, ze mu sploszq zwierzyne, spostrzegt jednak niebawem stado
sarn, Smigajace, jak ptowa blyskawica, o jakie dwieScie krokéw przed nim, z
lewa na prawo, ku owemu traktowi. Wrzask na prawo — to skrzydlo naganki
przyjelo okropnym okrzykiem wymykajace sie z ostepu stado. W jednej chwili
sarny, zwrocone byly juz przed Dolegq. Zobaczyt zblizka starg koze, na czele
stada, mijajaca w pysznych, madrych skokach drzewa i krzaki; widzac juz linie
strzelcoOw, postanowita rozpaczliwym ruchem przemknac, liczac na sprezystosc¢
swych stalowych miesni. Nie wiedziala jednego: ze do koz strzelac tu nie beda.
Za nig skakato zygzakiem mlode kozle, nasladujgc ruchy matki. Trzeci dopiero,
nieco opodal, z glowg bardziej wzniesiona, sadzit koziel.

— Ten moj! — pomyslat Dotega i wymierzywszy dobrze przed pierS kozia,



strzelit.

Mignelo jeszcze kilka sztuk, poszedt ghichy grzmot racic wzdluz linii
mysliwych i zagrala gesta strzelba, zmieszana z okrzykami naganki.

Koziet znikt po strzale i juz go Dotega chciat p6js¢ szuka¢ po kniei, gdy
zobaczyt chlopcow wlokacych kozila za nogi, z wielkim trudem i gloSnem
zadowoleniem.

— Dawajcie go tu! — krzyknal rowniez radosnie Dotega, a gdy juz Sliczne
zwierze leglo na linii, farbujqc ciepta krwig Snieg podeptany, przemkneta Janowi
mysl przez glowe, z czego sie ci drapiezni chlopcy — i ja z nimi — cieszymy?

Ale bylo to raczej metne poczucie, bo zndéw zawrzal gwar, tym razem
szumniejszy. Paru strzelcow grato pobudke figlarna: hasto do $niadania. Ta nuta
dziwnem jakiem$ fizycznem szczeSciem napehnila piers Dolegi, ktory stat
jeszcze nad swym tupem i spogladat na trakt Warski.

W kierunku do Waru wlokla sie jedna z tych bud cyganskich, namiot na
kotach, pelen szmat brudnych i kolorowych, pelen dzikich oczu. Buda
dojezdzala do miejsca, na ktérem stal Dolega. Od Waru zblizala sie bardzo
szybko para czarnych wielkich koni, za ktéra malo co jeszcze bylo widac:
stojacq nizko posta¢ woznicy, pewno w sankach. Ale Dolega domyslit sie, a
wkrotce i stwierdzil, ze panie z Waru przyjezdzaja na sniadanie.

— Jakto?! powozi Halszka? tq parg piekielnych ogieréw po Slizkiej drodze?! a
to kozak dziewczyna! Ksiezniczka Halszka Zbarazka, siostra Andrzeja, powozita
rzeczywiscie, stojagc na przodzie prostych bosych san, w dlugiem meskiem
futrze, w furmanskich rekawicach, w barankowej czapeczce, bez woalki.

Kladta sie troche na lejcach, ciggnietych przez dwa potezne wiedenskie
ktusaki, czarne jej oczy groznie patrzyly z zarumienionej twarzy dziecka, a usta
odete udawaty przesadng tegosc.

Rozpedzone sanie miatly sie wiasnie ming¢ z cyganska budq. Pani Hohensteg,
siedzaca za Halszka, wychylila sie niespokojnie, furman wypedzony widocznie z
kozla i przyczepiony z tylu do san, powstal, jakby chciat ujac¢ lejce na wszelki
wypadek, — cyganska bryka zajmowata bowiem srodek drogi. Ale juz dzielny
wozniczka przesunat rozpedem sanie po wazkim i pochylym boku drogi, miedzy
rowem a bryka, rzuciwszy tylko silnym glosem, dZwieczacym jak piorun,
zagrany na flecie:

— Na bok, psiaa... krew!

Nalezalo teraz zawrocic¢ na linie leSna i jechac po niej stepa, bo byla wazka i
nierowna. Halszka przechylila sie calg sitla w tyl, wstrzymata konie i wjechata na
linie.

Mijata Dolege i usmiechneta sie, odpowiadajac na jego ukion. Calg groze
zdmuchnat jej niby wiatr wiosenny z twarzy. Mowila wdziecznie, pelng



dziewczecq piersiq; mowila, niby skarzac sie:

— No, niech pan sam powie — te cygany!

A zobaczywszy lezacego kozta, zawotata znow innym tonem:

— A! zabil pan rogacza? brawo panie! Dotega troche sie zapatrzyl, dopiero,
gdy go pani Hohensteg zaprosita, by sie przysiadt na saniach, zebral razno
strzelbe, tadownice i jednym susem znalazt sie obok panny Izy.

Byta to piekna kobieta lat trzydziestu paru lub kilku, o wspaniatej podstawie,
regularnych rysach, dowcipnych, zmystowych, siwo-niebieskich oczach.

Szczego6lng miata plastycznosc ruchow i smak w ubieraniu sie. Dolega poczut
bardzo dobry zapach futra, zmieszany z jakas woniq kwiatéw, ale ten zapach
draznit go raczej nieprzyjemnie. Siedzac obok pani Hohensteg, myslal, jak tez
pachnie ten kosmyk wlosow Halszki, ktéry wysunat sie z pod czapki i powiewal,
czarno-rudawy, na barankowym kotnierzu kozuszka. Odgadta to pani Iza.

— Co pan woli, kozuch, czy sobole?

— Nie znam sie na futrach, pani hrabino.

— A na czem sie pan zna? O czem sie z panem gada, panie bialy kogucie? Ha,
ha!

Pani Hohensteg miata zwyczaj mowi¢ nawpot zalotnie, nawpot szyderczo i
udawac chlopca-urwisa. Mialo to czasem ostry smak szczegdlny, czasem
dzwieczalo troche falszywie.

— Skad pani zna moj przydomek? Andrzej pani powiedziat?

— Ja powiedziatam — rzucita predko Halszka, odwracajac do siedzacej za nig
pary swoj czysty, attycki profil.

— Pani? a to mnie bawi!

Dotega poczat sie kreci¢, nie znajdujac stosownego dalszego ciggu rozmowy
miedzy temi dwoma tak roznemi kobietami.

Ale dojechali do miejsca, gdzie przyrzadzano $niadanie. Buchat dym blekitny
z roztozonego ogniska, dym lekki, wesoty, przestaniajgcy ruchomym stupem
stare sosny.

Paru bialo ubranych kuchcikow zwijalo sie okolo przygrzewania saganow,
stuzba zamkowa i lesna biegala od ognia do altany, ktéra, ubrang w wience
sosnowe, w cyfry i mitry, wznosila sie na matym pagorku. Zebrali sie juz koto
niej mysliwi i gadali tak glosno, ze stychac bylo na pareset krokow wybuchy
Smiechu i zwykle onomatopeje towieckich opowiadan: bec! rrym! fajt!

Nie zwazajac na nieréwnosS¢ drogi, ktéra wznosita sie nieco w tem miejscu,
Halszka zajechata tegim klusem przed altane.

Ucichli mysliwi, odkryli glowy; Andrzej podat reke pani Izie, aby jej pomodz
wysias¢; ale ona oparta mu sie na ramieniu tuz koto szyi i wyskoczyla zgrabnie,
wielka, strojna, wyzywajgca poréownania do tani i lwicy.



Tylko Halszka, chociaz juz furman ujat lejce, stala na kozle w swym dlugim
meskim kozuchu, zdjela rekawice i ogladala rece zaczerwienione, drzace.
Szepnela nareszcie bratu:

— Jedrus! wez mnie z tych sani, bo nie moge...

Andrzej ujat ja wpdt oburacz i postawit na sniegu, potem, jak z futerah,
wydobyt ja z kozucha i z nieksztaltnej postaci woZnicy wytuszczyt dziewcze,
ubrane w opiety kubraczek, zdrowe, cho¢ wiotkie, o profilu Dyany, o mokrych,
dobrych ustach. Stalo troche oszolomione, podajac wszystkim serdecznie swe
odretwiate od wysitku raczki.

— Okropnie ciggng te kare... trudne sg te kare — powtarzata Halszka,
odpowiadajac samej sobie na jedyne pytanie, ktore jg zajmowato w tej chwili.

A twarze mezczyzn mowily co innego. Spostrzegla to pani Hohensteg.
Podajac ramie Szafrancowi, weszta do altany i przerwala nieme rozrzewnienie
mezczyzn okoto Halszki.

— Ladnie tu jest — rzekla siadajac na tawie, zwrécona do rozlegltego widoku
na rzeke, na faliste pola i lasy, poza ktéremi widac¢ byto z daleka zamkowa gore,
uwienczong murami i wysmukla wiezga kaplicy.

— Stad War dobrze wyglada — rzekt Andrzej. — Zblizka patrzac, widzi sie
rozne dziwactwa architektoniczne, moich zacnych przodkow, ktorzy, jak reszta
Swiata, musieli by¢ niegdys parweniuszami. Prawda [zo0?

Siadali wszyscybez porzadku, ani hierarchii, — po mysliwsku. Pani Iza,
klepigc dlonig tawe przy sobie zapraszata usmiechem i giestem Hektora
Zawiejskiego, ktory przeslizgnat sie gladko, usiadt i wmieszat sie do rozmowy:

— Ale co méwisz, Andrzeju? War jest zabytkiem z trzynastego wieku.

— Z szesnastego — poprawit Andrze;j.

— Z ktoregokolwiek — w catosci swej jest cennym zabytkiem — une de nos
gloires nationales! Prawda papo? — rzek} zwracajqc sie do ojca — gdybySmy
mieli taki War...

— Tobyscie go polakierowali na czarno, zeby byl jeszcze starszy — odezwat
sie podzyly szlachcic, ktory ze swojej prawdomownosci urobit sobie charakter i
karyere.

— Daj pokoj, Szydlowski! — bronit syna pan Norbert Zawiejski — Hektor
ma shusznos$c: stare zabytki trzeba szanowac¢ nawet z ich usterkami.

Glowa pana Norberta, wielka, tysa, z siwq kedzierzawq brodg i takimiz lokami
przy uszach, przypominata barokowych apostotéw; byt przytem rosty, barczysty
i peten okazalej powagi.

Hektor skubal brode z pewmem rozdraznieniem: nie wygadat sie, a na pocisk,
wymierzony przez Szydlowskiego, skoro juz odpowiedziat ojciec, syn nie miat
powodu odpowiadac.



— Ja panstwu powiem — rzekt Kersten, dbaly o poprawnosc¢ i ostateczng
przewage swego zdania, co mu zyskato przydomek »ortografa« — ja panstwu
powiem: trzeba odr6zni¢ stary War, to jest baszte zachodnig i czeS¢
potudniowej, od nowych dodatkow. Baszta zachodnia...

Nikt nie chciat stucha¢ tych wywodéw, zaczem baron pochylit sie do
siedzacego przy nim Szafranca i konczyl rzecz ciszej. Szafraniec potakiwatl z
lekka, Zujac powaznie $niadanie i milczac.

Stonce wydobylo sie z chmur, powietrze rzezwe, przesycone wonig sosnowa,
zapelitlo wszystkie piersi dobrobytem i fantazya. Obecnos¢ dwodch pan nie
wprowadzita do altany atmosfery salonowej; mezczyZzni byli u siebie, a panie
udawaly towarzyszow broni, co nawet ubior ich krotszy wyrazal. — Gilos
zabierala glownie pani Iza. Halszka znuzona, opierala sie o shup altany i
siedziala cichutko miedzy starym Szydlowskim i Szafrancem, czasem tylko
otwierata usta do usmiechu, ktéry byt promienisty.

Zaraz rozmowa zeszia na mysliwstwo. Ten opowiadal o najswiezszych
wrazeniach dnia, tamten poréwnywat ilos¢ zwierzyny z przesztoroczna:

— Stan sarni wyborny, wszedzie je wida¢. Zajecy moze troche mniej —
zimna byla wiosna. — Kersten opowiadal o »strekach« na polowaniach
szlaskich, gdzie go zaproszono, temu lat 20, specyalnie dla arcyksiecia X., z
ktorym byt w przyjaznych stosunkach.

— Musiat by¢ podéwczas zabawniejszy — szepnat Andrzej do pani Izy.

— J’te crois! — odszepnela.

Krupnik i poledwice sprzatnieto sumiennie. Wino i piwo nie czekalo w
szklankach. Pani Hohensteg pila, jak markietanka, i z najwieksza swoboda
uderzala Andrzeja serwetg po glowie. Zamierzyla sie tez raz na drugiego swego
sgsiada — Hektora.

— Chce pan dostac po tbie?

— Oh, madame la comtesse! — sklonit sie Zawiejski rozkosznie i potozyt
prawie na talerzu starannie rozczesang glowe.

— Pan ma dobrg glowe z tytu! ha, ha! — zasmiata sie pani Iza, odkladajac
serwete.

Ksigze Koryatowicz, krewny Zbaraskich, zawolany mysliwy i doskonaty
strzelec, traktujacy towiectwo zupemhie fachowo, troszczyt sie o to, kto zabit
najwiecej sztuk, i pytat kazdego po kolei.

— A wystrzeliles nareszcie, m6j zagwozdzony laduneczku! — wotala na
niego rozbawiona pani Iza.

Ale powazny, cho¢ mtody, kuzyn puscit mimo uszu wyzwanie i pytat dalej:

— Pan baron?

— Och, ja mam stalego »pecha«. Zabitem, zdaje sie, trzy zajace.



To bylo Koryatowiczowi obojetne, bo miat sam trzy kozly, dziesie¢ zajecy,
cietrzewia.

— A pan? — pytat z kolei Dolegi.

— Zabilem pietnascie zajecy, lisa i kozla.

— To pan ma wiecej sztuk odemnie.

— A tak.

— No, jeszcze nie wieczor, zobaczymy.

Spojrzat na Dolege z nowem zupeknie uszanowaniem.

Pani Iza rzekta do Dolegi:

— Widzi mi sie, ze pan tylko tak udaje inzyniera, zeby nam zaimponowac, a
w srodku siedzi w panu birbant.

Zasmiano sie, bo Dotega mato pit i mato méwil przy sniadaniu; poczut wiec
ten lekki zamiar dworowania sobie z niego. Odpowiedzial, spokojnie, mierzac
rozbawiong kobiete jasnemi oczyma:

— Dziwi mnie, ze pani hrabina tak mato zna sie na birbantach.

— A na inzynierach jeszcze mniej — predko odpowiedziata pani Iza. — Stane
przy panu na przysztem stanowisku, przyniose wene i zrobie z pana krdla.

— To mi przypomina najukochansi gosScie, ze pora rusza¢c — rzekl Andrze;.
— Musimy jeszcze opolowac pie¢ zakladow i wrdci¢ do Waru przed zachodem
stonca. Ojciec prosit. Niech Iza stanie sobie teraz przy Doledze, a ja zabiore z
sobg Halszke... Patrzcie na Halszke, tylko cicho..

Spojrzeli wszyscy na dziewcze, ktore, oparlszy glowe o stup altany, drzemato
usmiechniete, bledsze niz zwykle, kotyszac miarowym tchnieniem swoj opiety
kubraczek.

— Spiaca Aryadna — rzek} Kersten.

— Zupelnie — pierwszy raz zgodzit sie z Kerstenem Dotega.

— Zagrac sygnat! — rozkazal Andrzej potglosem.

Na dZzwiek tragby zerwala sie Halszka z lawy, zarumienila sie gwaltownie i
nareszcie sie sama z siebie rozsmiala.

— Te konie zmeczylyby kazdego z panow, doprawdy — tlémaczyla sie
jeszcze. — Wczoraj Barnaba nimi powozit i poniosty go. Ja jestem bardzo silna,
panie Dotego, niem a sie z czego smia¢. O! niech pan sprébuje.

Wyciagnela do niego ramie, biorgc sie lewa reka za muskul prawej, niby
gimnazista, popisujacy sie przed kolega.

— No, niech pan sprobuje.

Dotega dotknat cieplego, okraglego ramienia dziewczyny, nie Smiejac jej
spojrze¢ w oczy.

— A co?

— Bajeczne.



Andrzej zawotat na siostre, by z nim siadata do bryczki.

— Ja mam z tobg sta¢ na stanowisku? — rzekla Halszka, zebyS mi nie
pozwolit ust otworzy¢? Niechce. Ja sobie kogos wybiore.

I widzac, ze wszystkie oczy zwrocone ku niej, gotowe sq az nadto na jej
skinienie, uzyta starego fortelu. Czytala moze Szyllera?

— Kto mi podniesie rekawiczke?

Ze wzniesionej altany cisneta rekawiczke przez baryere na $nieg. Rzucila sie
milodziez po nig, ale tymczasem stary Szydlowski, ktory juz byt — zszedt i,
niewidzialny dla innych, stat pod altang, styszac przemowe i widzac rekawiczke,
spadajaca mu pod nogi, podniést ja, a potem, prezentujac, zblizat sie do Halszki
w komicznych podrygach:

— Teraz, prosze ze m ng do lasu, prosze, nie ustgpie.

— Nie — rzekla. Halszka, odymajac przymilnie usta — pan mi takze nie
pozwoli mowic; stane sobie... z Adamem.

I wziela Szafranca pod reke, optaciwszy sie Szydtowskiemu dos¢ zalotnem
spojrzeniem.

Pani Hohensteg, siedzac juz w sankach, patrzyla na te scenke i rozmyslata
zapewne nad tem, ze mtodosc jest najlepsza polityka z mezczyznami.

— Halszko! siadaj predzej! — wolal Andrzej — staniesz sobie, gdzie
zechcesz, ale nie op6zniaj wyjazdu.

Panie siadly razem, jak poprzednio, tylko juz furman powozil. Mezczyzni
pomiescili sie w bryczkach i sankach; nowe stanowiska byly oddalone i trzeba
byto do nich dojecha¢. Dotega siadt na pierwsza lepszq furmanke, pochylit sie
mocno i Scisngt skronie rekoma.

— Co panu jest? — zapytat Koryatowicz siedzacy obok niego.

— Nic, glowa mnie boli.

— Niech pan nie przyktada strzelby do twarzy, tylko strzela z przyrzutu.

Koryatowicz liczyt na to, ze, strzelajac z przyrzutu, Dolega zabije mniej
popotudniu i nie zostanie krolem.

A Dotega juz dawno zapomnial o swem mysliwskiem krolestwie.



W wielkiej sali jadalnej zamku na Warze, dwaj mezczyzni, pochyleni nad
papierami i ksiegami, zatopieni byli w jakiem$ artystycznem zajeciu. Ksigze
Janusz Zbarazki kopiowat olowkiem rycine ze starej ksiegi, ktorej oprawa »alla
rustica« cechowata wyraznie XVIII wiek francuski, przyczem podnosit co
chwila oczy na ogromny zielonkawy piec, stojacy w rogu sali. Ostry,
zakrzywiony nos, twrarz okragla, oczy okragle, do polowy przystoniete
cienkiemi powiekami, symetryczne kosmyki wlosow nad uszami po bokach
wylysiatej czaszki — przypominaly glowe puszczyka, nie pozbawiona jednak
powagi zwlaszcza w tej sali, gdzie z portretow wygladat nie. jeden podobny nos,
podobny owal, lub okragle, przystoniete oczy. Z zalem trzeba byto wyznac¢, ze i
Andrzej do ojca podobny, ze i z niego moze kiedys stac sie ruina, Swiadczaca
zaledwie o starej rasie i minionej pieknosci. Mial jednak inne oczy i duzo lepsza
postawe, niz ojciec; ksigze Janusz byt sredniego wzrostu, nieco otyty.

Podczas gdy ksigze pilnie rysowal, przechodzac wzrokiem od pieca do
ksigzki, od ksigzki do papieru, druga postac siedziata nieruchomie, wpatrzona w
rysunek. Byla to tylko glowa, stara, prastara glowa siwa, wychodzaca, niby z
harmoniki z poziomych faldow odwiecznego halsztucha i surduta, podobnego do
czamary. Pan Franciszek Salezy Marsowicz, burgrabia Warski, znal jeszcze
dobrze dziada obecnego ksiecia, byt w wieku jego ojca i oczywiscie »na reku
nosit« tego Janusza, ktory byl dzisiaj panujagcym dynasta na Warze. Marsowicz
nie wyjechatl z Waru od lat kilkudziesieciu i mial o znaczeniu ksigzecego domu
wyobrazenie co najmniej przesadne. Ze shugi stal sie pomatu niemal cztonkiem
rodziny, dbat o tradycye i splendor Zbarazkich, jak zaden z ksigzat tego imienia.
Lubili go wszyscy Zbarazcy, gdyz dawat im ztudzenia feodalne.

Ksigze Janusz skonczyt szkic i postawit arkusz na stole, aby mu sie lepiej
przypatrzyc.

— Tak bedzie dobrze: rogi zaokraglone, u gory fryz francuski, catos¢ bardziej
wysmukla... tylko czy taki piec bedzie tu stosowny? Jak myslisz, panie
Franciszku?

— Ksigze pan lepiej narysowal, niz kopersztych — rzekl Marsowicz,
wysuwajac pergaminowe fatdy szyi ze zwojéw halsztucha.

— Nie o to pytam, tylko czy piec taki dobrze zastapi nasz stary, czy
dostateczny na duzq sale, czy stosowny?

— Jak ksigze pan uwaza.

— Tegi z ciebie doradca, m6j Marsie. Ano, zobaczmy, co tam wykoncypowat



muzyk mojej zony.

Klasnat w dionie i rzekt do wchodzacego lokaja:

— Zobacz, czy pan Amon jest u siebie. Jezeli jest, popros go ode mnie o
rysunek nowego pieca, rozumiesz? Rysunek nowego pieca, ktory obiecal mi
zrobic¢ dzisiaj.

Skrzyzowat rece na piersiach, podniost okazala ptasia glowe i czekal.
Marsowicz, oparty oburgcz o laske, ktérej od pewnego czasu nie opuszczal,
siedzial réwniez nieruchomie. Na zwiedlej i pooranej twarzy chwilowe wrazenia
duszy juz nie graly wyraziscie, jednak z czestego mrugania i pewnego ruchu
policzkow mozna bylo wnosi¢, ze staruszek boleje nad swym brakiem pomystu i
stara sie ze wspomnien, z kroniki zamkowej wydoby¢ ten piec do sali jadalnej,
rozstrzygnac te sprawe familijng; ze siega do wnetrza swej istoty, gdzie rada Spi
W Sercu meza.

Przyszedl sam pan Amon z wykonanym przez siebie szkicem. Byl to
milodzieniec, sprowadzony do Waru przez ksiezne Hortensye, ktora przy schytku
miodosci coraz bardziej zajmowala sie literaturg i sztuka. Amon grywatl jej
godzinami na fortepianie, dorabial muzyke dla jej piosnek, umiat tez rysowac,
rzezbi¢, fotografowa¢ — byt artysta w kazdym rodzaju i w kazdym ruchu. Nie
nosit klasycznej grzywy, zaledwie troche potargane mial wlosy: czarne oczy
patrzyly zawsze gdzieS w gore na prawo, jak ze znanego portretu
neapolitanskiego, lazzarone. Zreszta byl caty w dlugich, wilgotnych rekach,
ktoremi objasnial wszystko co méwil, az do przyimkow.

Pan Amon wszed! do sali jadalnej i uktonit sie ksieciu spiralnie. Potem rzekt:

— Staratem sie co$ zrobi¢ (nieokreslone trzesienie powietrza, wyrazone przez
palce) — nie wiem, czy to sie spodoba? (ruch skromny) — fioletowe irysy na
z06ttem tle (symetryczne liniowanie powietrza) — ale ja to tak czuje...

Podatl karton ksieciu, ktory nie znal nowych francuskich afiszow, nie mogt
przeto oceni¢ pomystu. Rzucil okiem na papier, potem na autora, potem na
Marsowicza i rzek? troche kwasno:

— Dziekuje panu. Namyslimy sie jeszcze nad tem.

— Przepraszam, jezeli... (oczy w gore, na prawo)... ale ja to tak czuje.

I Amon znikl demonicznym pétobrotem we drzwiach.

— Mnie sie zdaje, ze ten chlopiec ma bzika? — rzekt ksigze po wyjsciu
artysty.

— Et, prosze ksiecia pana... — bylo odpowiedzig Marsowicza.

— To juz my we dwoch lepsi, co? — rzek}t znowu ksigze.

Tymczasem Marsowicz przetkngt sline, uroczyscie skingt brwiami i tak
mowit:

— Nie Smiem ja ksieciu panu doradza¢, moge tylko ze skotatanej, wiernej



ksigzecemu domowi pamieci przesztoSci wysnu¢ pamigtki. W moich oczach
stawiano ten piec w roku, jezeli sie nie myle, 1842, sumptem ksiecia Hieronima,
ojca waszej ksigzecej moSci. Kafle sprowadzono z Gdanska.

— Z Gdanska?

— Tak jest. Przyszly wtedy proby Kkafli: jedne biate, z blekitnymi
wizerunkami z Pisma Swietego, drugie zielone, gladkie, ktore tu ksigze pan
widzi, bo je S. p. ksigze ojciec wybral, ze byly stosowniejsze i mniej kosztowne.
Jezeliby jeszcze w Gdansku dosta¢ mozna tych kafli, albo tamtych z
wizerunkami, oSmielitbym sie...

— Wyborna mysl, panie Franciszku! Najlepsza mysl. Poszukamy pieca w
Gdansku, a jezeli nie znajdziemy, to mozna obstalowa¢ na wzor podobny w
Meissen, w Budziszynie. Dziekuje ci, panie Franciszku! To nie fioletowe irysy...
Ide oznajmic ksieznej, zeSmy sie zdecydowali obstalowac piec w Gdansku.

Poszed! przez caly rzad pokojow, gdyz zamek byt wielki.
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